
Numeira Siq
Nimrin,Hudeira,Wadi Judeira

Info: La qualità di questa descrizione non è stata ancora controllata o è stata valutata negativa.
Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunità per correggere voi stessi questa descrizione.
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Paese: ندرألا / Jordan   Regione: كركلا / Al Karak   Sottoregione: ةيبونجلا راوغألا ءاول / Al-Aghwar al-Janubi  
Città: Safi
Difficoltà:  facile Grado:  v2 a2 IV Tempo totale:  2h20
Tempo avvicinamento: 10min Tempo giaro: 2h Tempo ritorno: 10min
Altitudine di entrata: -250m Altitudine di uscita: -365m Altitudine delta: 115m
Lunghezza del canyon:  7000m Rapel più alto: 3m Quantità rapelli:

Transporto: Tipo di roccia: Area di ingresso: km²
Stagione: Orientamento: Nord-Ovest Tempo migliore:

Valutazione:  2.9 (1) Info:  0 () Belay:  0 ()
Specialità:

Attrezzatura:
Corde: 10m-Notseil
Sintesi: (traduzione alternativa)
River walk in a mighty canyon, usually from the bottom upstream and then downstream again
Idrologia:

Accesso: (traduzione alternativa)
We drive from the town of Karak on the "50" down to the Dead Sea. After 26.2 km we come to the T-junction 
"Mazra Junction" and continue left on the "65" towards Aqaba. After 13.3 km, immediately after a factory on the 
right-hand side, we come to the Martyrs' Monument (Martys), also on the right-hand side, just before the bridge 
over the Wadi Hudeira/Numeira. We can either park our car here or, if possible, drive to the canyon exit.
Avvicinamento: (traduzione alternativa)
After a few meters we are standing in the wadi under the big clamping block.
Giro: (traduzione alternativa)
We follow the watercourse upward between towering rock walls.
The canyon becomes narrower. Once we have to climb a small step.
Where the canyon opens up again towards the top is the turning point. The way back is the same.
Ritorno: (traduzione alternativa)
Direct to the car
Coordinate:
Inizio del canyon  31.1250 35.5468
Parcheggio Entrata e uscita  31.1351 35.5296
Fine del canyon  31.1314 35.5324
Rapporti:
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http://www.google.com/maps/place/31.12500000,35.54680000
http://www.google.com/maps/place/31.13510000,35.52960000
http://www.google.com/maps/place/31.13140000,35.53240000

